reg. ¢. 317/2018-2060-2230-N983-1

S EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO MINISTERSTVO
) i Eurépsky fond regionalneho rozvoja DOPRAVY A VYSTAVBY HOSPODARSTVA
OP Integrovana infrastruktidra 2014 — 2020 SLOVENSKE) REPUBLIKY SLOVENSKE] REPUBLIKY

DODATOK & 1
k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
& 317/2018-2060-2230-N983

uzavrety podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov, podla § 25 zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturdlnych a investicnych fondov a 0zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov a podl'a § 20 ods. 2 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Dodatok*) medzi:

Poskytovatelom
Nazov: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava
ICO: 30 416 094

(d’alej ako ,,Riadiaci organ* alebo ,,RO*)

V zastupeni

nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava

ICO: 00 686 832

konajuci: Ing. Richard Sulik, minister

v zastipeni Ing. Roman Achimsky, generalny tajomnik sluZobného
uradu Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky na zaklade
poverenia zo diia 30. aprila 2020

(dalej ako ,,Sprostredkovatel’'sky organ‘ alebo ,,SO*)

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti tiloh riadiaceho
organu pre operacny program Integrovand infraStruktura sprostredkovatel'skym
organom ¢. 842/AE30/2019, resp. 314/2019-2060-2250 zo dna 18. decembra 2019

(d’alej ako ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’om
nazov: RONA, a.s.
sidlo: Schreiberova 365, Lednické Rovne 020 61
ICO: 31642 403
konajuci: Ing. Peter Vacko, ¢len predstavenstva

Ing. Stefan Hanak, ¢len predstavenstva
(d’alej ako ,,Prijimatel)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tohto Dodatku oznacuji d’alej spolo¢ne aj ako
»Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana*)
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(A)

(B)

(©)

PREAMBULA

Poskytovatel’ a Prijimatel’ uzatvorili diia 09.01.2019 Zmluvu o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku ¢. 317/2018-2060-2230-N983 d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti
NFP*), ktorej predmetom bolo spolufinancovanie Prijimatel’om realizovaného projektu
Snazvom ,Inovécia procesu vyroby uzitkového skla“, kod ITMS2014+ projektu:
313012N983 (dalej len ,,Projekt™).

Na ziklade schvélenia revizie operacného programu Integrovana infraStruktira
a operacného programu Vyskum a inovacie zo strany Europskej komisie dna
13. decembra 2019 dosSlo k zluceniu operacného programu Vyskum a inovécie
S operatnym programom Integrovana infrastruktira. Opera¢ny program Integrovana
infrastruktura, ktorého riadiacim organom je Ministerstvo dopravy a vystavby
Slovenskej republiky a sprostredkovatel'skym organom Ministerstvo hospodarstva
Slovenskej republiky, je nastupnickym operaénym programom po zanikajicom
opera¢nom programe Vyskum a inovacie. V zmysle § 54 ods. 11 v spojeni s § 55
Zakona o prispevku z ESIF presli prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP
na Poskytovatela.

Zmluvné strany sa v zmysle c¢lanku 6 ,,ZMENA ZMLUVY® zmluvy dohodli
na nasledovnych zmenach Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su predmetom tohto
Dodatku v ¢lanku 1. Zmluvné strany sa dohodli aj na d’alSich stvisiacich upravach
svojho vztahu uvedenych v ¢lanku II. a I11. tohto Dodatku.

CLANOKI. PREDMET DODATKU

1.

Clanok 2 ods. 2.1 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti
0 NFP, za tcasti Partnera/Partnerov:

Nazov projektu : Inovacia procesu vyroby uzitkového skla
Kod projektu v ITMS2014+ 313012N983
Miesto realizécie projektu : Lednické Rovne, Tren¢in
Partner
Nazov : tnTEL, s.r.o.
Sidlo : Bratislavska 614,
91105 Trencin
ICO ; 36319449
Pravna forma : Spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym
Vyzva - kod Vyzvy : OPVal-MH/DP/2017/1.2.2-12
Pouzity systém financovania : kombinécia predfinancovania a refundécie

(d’alej ako ,,Projekt®).

Clanok 2 ods. 2.2 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:
2.2 Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvalené¢ho Projektu
Prijimatel’a, a to poskytnutim NFP v rdmci:
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Operaény program:
Spolufinancovany fondom:
Prioritna os:

Investi¢na priorita

Specificky ciel™

Schéma pomoci:

na dosiahnutie ciel’a Projektu,
ktorym je:

Integrovana infrastruktara

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja

9 Podpora vyskumu, vyvoja a inovacii

1b) Podpora investovania podnikov do vyskumu a
inovacie a vytvarania prepojeni a synergii medzi
podnikmi, centrami vyskumu a vyvoja a vysokoskolskym
vzdelavacim prostredim, najmi podpory investovania do
vyvoja produktov a sluzieb, prenosu technologii, socialnej
inovacie, ekologickych inovacii, aplikacii verejnych
sluzieb, stimulacie dopytu, vytvérania sieti, zoskupeni a
otvorenej inovacie prostrednictvom  inteligentnej
Specializacie za podpory technologického a aplikovaného
vyskumu, pilotnych projektov, opatreni skorého
overovania vyrobkov, rozsirenych vyrobnych kapacit,
prvej vyroby, najmid v zikladnych podpornych
technoldgiach, a Sirenia technoldgii na vSeobecny ucel
9.5 Rast vyskumno-vyvojovych a inovacnych kapacit v
priemysle a sluzbach

Schéma S§tatnej pomoci na podporu inovacii a
technologického transferu (relevantna, ak v ramci
Inovacnej Casti Projektu vznikaji Opravnené vydavky) a

Schéma Stitnej pomoci na podporu  inovacii
prostrednictvom projektov priemyselného vyskumu a
experimentalneho vyvoja

naplnenie ~ Meratelnych  ukazovatelov ~ Projektu
definovanych v Prilohe ¢. 2 zmluvy, a to podla Casu
plnenia Meratel'ného ukazovatel'a Projektu bud’ k datumu
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich
nasledné udrzanie pocas Obdobia UdrZatel'nosti Projektu
v stlade s podmienkami uvedenymi vo Vyzve a v ¢lanku
71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP
a Riadne zabezpecenie prevadzkyschopnosti Predmetu
inovacnej Casti Projektu v sulade so Schvalenou Ziadost’ou
o NFP k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu.*.

Clanok 2. ods. 2.5 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

»2.5 Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve,
musia byt’ splnené aj pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak v Pravnom
dokumente vydanom Poskytovatelom nie je uvedené inak. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, ak
z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om nevyplyva vo vztahu k jednotlivym
podmienkam poskytnutia prispevku iny postup.*.
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Clanok 2 ods. 2.11 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

»2.11 NFP nemoZzno poskytnit" Prijimatel'ovi alebo Partnerovi, ktory ma povinnost
zapisat’ sa do registra partnerov verejného sektora podl'a zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri
partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatel’ alebo Partner porusil
svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu pocas trvania tohto
porusenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’, ide o podstatné porusenie Zmluvy o
poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v
sulade s ¢lankom 10 VZP.*.

Clanok 3 odsek 3.1 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:
,Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
2943 122,81 EUR (slovom: dvamilionydevétstoStyridsatitritisicstodvadsatdva eur
a osemdesiatjeden centov),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 1242 517,87 EUR
(slovom: jedenmiliondvestostyridsatdvatisicpét’stosedemnast’ eur a osemdesiatsedem
centov), ¢o predstavuje prislusny podiel z Celkovych opravnenych vydavkov na
Realizaciu aktivit Projektu podla subjektu, ktory realizuje prislusnu hlavnu Aktivitu
Projektu, a pre jednotlivi hlavnti Aktivitu vo vyske podla Prilohy ¢. 3 zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, ze:

(i) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu v sume 1700 604,94 EUR
(slovom: jedenmilionsedemstotisicSest’stoStyri eur a devat'desiatstyri centov),

(i) neuplatiuje sa,

(ili) zabezpeci zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknli v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budt nevyhnutné na dosiahnutie ciel’a Projektu v zmysle Zmluvy o
poskytnuti NFP.

Clanok 3. ods. 3.3 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

»3.3 Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylu¢ne v stvislosti s Realizaciou aktivit

Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) Pravnymi predpismi SR,

¢) Pravnymi predpismi EU a pravnymi aktmi EU,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na
ich zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operaénym programom Integrovand infrastruktira, prislusnou schémou
pomoci, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie
ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel’a
vyplyvajl prava a povinnosti v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.*.

Clanok 3. ods. 3.8 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

3.8 V nadvéznosti na to, Zze pomoc poskytovand v zmysle schémy pomoci ma mat’
stimula¢ny 0¢inok, si je Prijimatel’ vedomy, ze mu bude prispevok podla tejto Zmluvy o
poskytnuti NFP poskytnuty iba vtedy, ak bude preukazand jeho potreba pre dosiahnutie
cielov stanovenych v Projekte.*.
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10.

Clanok 4. ods. 4.5 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

»4.5 Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12
ods. 2 VZP sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny diiom jeho
prevzatia Prijimatelom alebo ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat’ dilom odmietnutia jeho
prevzatia. Ak navrh spravy z kontroly/navrh ¢iastkovej spravy z kontroly nemozno dorucit’
na adresu Prijimatel’a uvedent v zéhlavi zmluvy, pripadne ak doslo k ozndmeniu zmeny
adresy v sulade s ¢lankom 6 zmluvy, na takto oznamenu adresu, povazuje sa navrh spravy
z kontroly/navrh ciastkovej spravy z kontroly za doruceny ditom vratenia nedoruceného
navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly Poskytovatel'ovi, aj ked’ sa
o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).*.

Clanok 5 odsek 5.1 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

.1 Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu priebezne pocas Realizacie
hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu méze Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po
Zalati realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu je Prijimatel povinny
predlozit’ v lehotach stanovenych v Prirucke pre Prijimatela. Prijimatel’ berie na vedomie,
7¢ v pripade nepredlozenia Ziadosti o platbu (refundacia alebo poskytnutie
predfinancovania) v stanovenej prislusnej lehote vznika Poskytovatel'ovi pravo na uréenie
Casti alebo celych Opravnenych vydavkov, na ktoré sa vztahuje nesplnenie povinnosti
Prijimatel'a podla predchadzajucej vety, za Neopravnené vydavky v zmysle pravidiel
uvedenych v Prirucke pre Prijimatel’a. Ziadost' o platbu (s priznakom zavereénd) Prijimatel
predlozi najneskér do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, a
to aj za vSetky zrealizované podporné¢ Aktivity. V pripade ak k Ukonceniu realizicie
hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ je povinny predlozit’ Ziadost' o platbu (s priznakom zavere¢na) najneskor do 3
mesiacov od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel’ v osobitnych pripadoch
neurci dlhsiu lehotu na splnenie tejto povinnosti. .

Clanok 5 ods. 5.12 sa nahradza nasledovnym znenim:

»J.12 Prijimatel’ je povinny predlozit do troch mesiacov od ukoncenia realizicie
Vyskumno — vyvojovej Casti Projektu, najneskor vSak do jedného mesiaca po Ukonceni
realizécie hlavnych aktivit Projektu, podl'a toho, ktora zo skuto¢nosti nastane skor, odborny
posudok vypracovany na postdenie vysledkov/vystupov Vyskumno-vyvojovej cCasti
Projektu vyznamnou autoritou v prislusnej oblasti, resp. relevantnou vedecko-vyskumnou
instituciou v sulade s Vyzvou. Porusenie povinnosti Prijimatela podl'a predchadzajtce;j
vety sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a mo6Ze to viest’ k vzniku
povinnosti Prijimatela vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP. Predlozenie
odborného posudku podla tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy Prijimatelom neobmedzuje
Poskytovatel'a pri vyhodnoteni a posudeni splnenia podmienky poskytnutia prispevku
pokial’ ide o opravnenost’ Aktivit v ramci Vyskumno-vyvojovej Casti Projektu. Pre ucely
splnenia povinnosti Prijimatela predlozit odborny posudok podla tohto ¢lanku tohto
odseku zmluvy sa za ukoncenie realizacie Vyskumno-vyvojovej Casti Projektu povazuje
ukoncenie poslednej z hlavnych Aktivit Vyskumno-vyvojovej €asti Projektu (t.j. ukoncenie
poslednej z Aktivit s ndzvom: ,,priemyselny vyskum®, ,,experimentalny vyvoj“, pripadne
»ochrana prav duSevného vlastnictva®). Uvedené ukoncenie realizdcie Vyskumno-
vyvojovej Casti Projektu oznamuje Prijimatel’ prostrednictvom Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu.*.

Strana5z 11



11.

12.

13.

14.

Clanok 5 ods. 5.15 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,»,9.15 Nakol'’ko sa Projekt realizuje za ucasti Partnera, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
dorucit’” Poskytovatel'ovi rovnopis Zmluvy o partnerstve (ak nim eSte Poskytovatel
nedisponuje pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP), vratane kazdého dodatku Zmluvy o
partnerstve. Zmluvné strany suhlasia s tym, Ze Poskytovatel’ ma pravo, nie vSak povinnost’,
v rozsahu svojho uvazenia metodicky usmeriiovat’ Prijimatel’a a Partnera v stvislosti s
Projektom a v nadvdznosti na zavizky vyplyvajuce Prijimatel'ovi a Partnerovi zo Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo zo Zmluvy o partnerstve.*.

Clanok 5 ods. 5.16 zmluvy sa vypusta.

Clanok 6 odsek 6.1 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,0.1 Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skutoc¢nosti, ktoré
maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciel’a Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju
alebo mo6zu tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatel’a vo vzt'ahu k ciel'u Projektu v zmysle
¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy alebo neplnenia inych povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o
poskytnuti NFP. Uvedeni oznamovaciu povinnost je Prijimatel povinny plnit’
Bezodkladne potom, ako sa dozvedel o skutoc¢nostiach, ktoré¢ vyvolavajii zmenu (resp.
mohol o nich dozvediet' v pripade, Ze ide o zmeny podl'a ¢lanku 7 VZP), alebo potom, ¢o
takéto zmeny nastali, ak Zmluva o poskytnuti NFP neurcuje v konkrétnom pripade int
lehotu. Oznamovacia povinnost’ podla prvej vety sa nevztahuje na zmeny podla ods. 6.2
pism. g) az 1) tohto ¢lanku zmluvy. Stcasne je Poskytovatel opravneny pozadovat od
Prijimatel'a poskytnutie vysvetleni, informécii, Dokumenticie alebo iného druhu
stcinnosti, ktoré odovodnene povazuje za potrebné pre preskimanie akejkol'vek zaleZitosti
suvisiace] s Projektom, a to aj napriklad v pripade zmien, na ktoré sa oznamovacia
povinnost’ Prijimatel'a podl'a predchadzajicej vety tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy
nevzt'ahuje, a Prijimatel je povinny ich poskytnut’, resp. poskytnut’ poZadovanu sucinnost’.
VSetky zmeny Projektu musia byt realizované v sulade s relevantnymi Pravnymi predpismi
SR (napriklad so Zakonom o verejnom obstaravani), s pravnymi aktmi EU, s dokumentmi
uvedenymi v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a v stlade s pravidlami hospodarnosti,
efektivnosti, u¢innosti a tcelnosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy, bez ohl'adu na to,
¢i doslo alebo ma dojst’ aj k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nie. Akékol'vek zmeny
Zmluvy o poskytnuti NFP nemaji bezprostredny vplyv na zmenu zmluvného vztahu na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om, resp.
na zmenu inych zadvizkovych pravnych vzt'ahov Prijimatel’a.*.

Clanok 6 ods. 6.2 pism. c) bod (iii) zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,»C) Formélna zmena spocivajica v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych tdajoch, zmena cisla uctu
urc¢eného na thradu NFP alebo ind zmena, ktord ma vo vzt'ahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratorny ucinok), v tdajoch tykajacich sa inych identifikacnych udajov Projektu
alebo Partnera, alebo zmena Zmluvy o partnerstve podl'a clanku 15 odsek 4 Zmluvy o
partnerstve, ktoré mozno povazovat’ za formalnu zmenu a Poskytovatel’ nenamieta zmenu
postupom podl’a tohto pism. ¢) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy alebo zmena v subjekte
Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade Pravneho predpisu SR, nie je zmenou, ktora pre
svoju platnost’ vyzaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena4, Ze taktito zmenu
oznami jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v ¢lanku 4
zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku v
pripade, ze ma vplyv na jej znenie. SucCastou oznadmenia su doklady, z ktorych zmena
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15.

16.

17.

18.

vyplyva, najmé vypis z obchodného alebo in¢ho registra, rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz
na prislusny pravny predpis a podobne. V pripade, Ze sa v suvislosti s Projektom poskytuje
uver Financujicou bankou, resp. Financujicou instituciou a zadloZzné pravo Poskytovatela
a Financujtcej banky, resp. Financujucej institucie sa viaze k spolocnému zalohu, zmena
¢isla uctu uréeného na thradu NFP je formalnou zmenou, ktora si vyzaduje pisomny stihlas
Financujtcej banky, resp. Financujticej institacie, a Poskytovatel’ je opravneny pozadovat
od Prijimatela ako stcast oznamenia podla predchadzajucich viet aj pisomny suhlas
Financujucej banky, resp. Financnej inStiticie. Pokial’ ide o pravne ucinky alebo o
neakceptaciu zmeny zo strany Poskytovatel'a, vzt'ahujii sa na ne primerane ustanovenia
tykajice sa zmeny podl'a pism. d) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy.*.

Clanok 6 ods. 6.2 pism. d) bod (iii) zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

(i) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % z vysky tejto
skupiny vydavkov urcenej v povodne uzatvorenej Zmluve o poskytnuti NFP bez ohl'adu
na pripadné zmeny vysky tejto skupiny vydavkov uskutonené na zéklade dodatkov k tejto
Zmluve o poskytnuti NFP uzatvorenych v buducnosti v sulade s touto Zmluvou o
poskytnuti NFP kumulativne za celi dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvysenie vydavkov ur¢enych na Podporné aktivity projektu,*.

Clanok 6 0ds.6.2 pism. ¢) zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

»€) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP iniciované Prijimatel'om, ako si zmeny opisané
v pism. a) az d), f),g) ai) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, st vyznamnejSimi zmenami
(d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto je mozné vykonat’ len na zaklade vzajomne;j
dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k
Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny
predchadza ziadost’” Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorG podava
Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento Ucel vydal Poskytovatel. Zmluva o
poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny podat’
ziadost’ 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejSej zmeny (tzv. ex post vyznamnejSie zmeny
podla ods. 6.10 tohto ¢lanku zmluvy) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred
vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (tzv. ex ante vyznamnejSie zmeny podla ods.
6.3 tohto ¢lanku zmluvy). VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejSia zmena
Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takuto
vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajuce sa schvalenia takejto
zmeny podla tohto pismena e) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, pricom pri schvaleni
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak
schvalend zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.*.

Clanok 6 0ds.6.3 pism. g) zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

»Z) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie/zizenie rozsahu hlavnych
Aktivit Projektu a/alebo zvySenie podvodnej schvalenej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov
Projektu v dosledku tspor v ramci povodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani
podmienky neprekroc¢enia maximalnej vysky schvéaleného NFP,*.

Clanok 6 ods.6.3 pism. n) zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,»N) Zmluvy o partnerstve, ktora musi byt podl'a Zmluvy o partnerstve vykonana
formou pisomného dodatku, alebo spocivajucej v uzatvoreni novej Zmluvy o partnerstve v
pripade zaniku pévodnej Zmluvy o partnerstve, resp. v zaniku, zruSeni vzt'ahov zaloZzenych
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19.

20.

21.

22.

Zmluvou o partnerstve v pripadoch ukoncenia partnerstva bez uzatvorenia novej Zmluvy
0 partnerstve,.

Clanok 6 ods. 6.6 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,,0.6 V pripade MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu (zmeny podl'a odseku 6.3 pism.
c) tohto ¢lanku zmluvy) sa zmeny v MerateI'nom ukazovateli Projektu v stvislosti s
vplyvom navrhovanej] zmeny na vySku poskytovaného NFP posudzuju tak, ze
Poskytovatel' pri posudzovani pozadovanej zmeny posudi zddévodnenie nedosiahnutia
cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu a je opravneny schvalit’ zniZzenie jeho
cielovej hodnoty v riadne odovodnenych pripadoch, pricom cielovd hodnota nesmie
klesnat’ pod hranicu 50 % jeho vysky, ktord bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP.
Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatela Projektu o viac ako 50
% oproti vyske, ktora bola uvedend v Schvélenej ziadosti o NFP, mdze predstavovat’
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle Prirucky pre prijimatela alebo
in¢ho prislusného Pravneho dokumentu, resp. nedosiahnutie ciela Projektu, Podstatnt
zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku zmluvy a vyvolavat
pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku zmluvy.

Vo vzt'ahu k finanénému plneniu ma Poskytovatel’ pravo znizit’ vysku poskytované¢ho NFP
primerane s ohl'adom na znizenie ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel’a Projektu nad
rdmec akceptovatelnej] miery znizenia pri dodrzani pravidiel uvedenych v
predchadzajicom odseku tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy a pravidiel stanovenych v
Prirucke pre Prijimatel’a.*.

Clanok 6 ods. 6.9 pism. b) zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,b) Vydavky, ktoré Prijimatel’ realizoval v Case od uplynutia doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu do schvalenia Ziadosti o prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu, st Opravnenymi vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel’ schvali predmetnt
ziadost’ o zmenu. Poskytovatel je opravneny schvalit’ ziadost’ o predizenie doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu s pravnymi ucinkami aj k inému dnu, v pripade, Ze s tym
Prijimatel’ suhlasi. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté
neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t.j. obdobie medzi uplynutim pdvodne
dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a podanim Ziadosti o
zmenu sa zapocitava do obdobia Realizacie hlavnych aktivit Projektu.*.

Clanok 6 ods. 6.18 pism. ¢) zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

»»C) pri vyznamnej$ej zmene, na ktord sa vztahuje ods. 6.3 tohto ¢lanku zmluvy (ex
ante vyznamnejsia zmena), ak v tomto ¢lanku zmluvy nie je uvedené inak, v kalendarny
dent odoslania Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela Poskytovatel'ovi, ak bola zmena
schvélena, alebo v neskorSi kalendarny den odsthlaseny Poskytovatelom v ramci
schvalenia ziadosti 0 zmenu,*.

Clanok 7 ods. 7.2 pism. ¢) zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:
»C) ak v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim doslo k poskytnutiu §tatnej pomoci,
platnost’ a G¢innost’ ¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (i)
tohto pismena c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 tohto ¢lanku zmluvy nevyplyvaja
dlhsie lehoty:
(i) platnost’ a Géinnost’ ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a
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23.

24.

25.

26.

217.

28.

(if)  platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim pomoci poskytnutej
v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z Prdvnych predpisov SR
a/alebo pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia posledne;
Naslednej monitorovacej spravy.*.

Priloha ¢. 1 zmluvy VSeobecné zmluvné podmienky sa nahradza novym znenim, ktoré tvori
prilohu €. 1 tohto Dodatku ako jeho neoddelitel'na sucast’.

Priloha ¢. 2 zmluvy Predmet podpory NFP sa nahradza novym znenim, ktoré tvori prilohu
¢. 2 tohto Dodatku ako jeho neoddelitel'nu sucast’.

Priloha ¢. 3 zmluvy Podrobny rozpocet projektu sa nahradza novym znenim, ktoré tvori
prilohu
¢. 3 tohto Dodatku ako jeho neoddelitel'nu sucast’.

Priloha ¢. 4 zmluvy Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO sa nahradza
novym znenim, ktor¢ tvori prilohu €. 4 tohto Dodatku ako jeho neoddelitel'nt stcast’.

Priloha €. 5 zmluvy MerateI'né ukazovatele projektu relevantné pre uplatnenie sankéného
mechanizmu sa nahradza novym znenim, ktoré tvori prilohu ¢. 5 tohto Dodatku ako jeho
neoddelitel'nu sucast’.

Priloha &. 6 zmluvy Zmluva o partnerstve sa dopliiia Dodatkom ¢. 1 k zmluve o partnerstve,
ktory tvori prilohu €. 6 tohto Dodatku ako jeho neoddelitel'nt sucast’.

CLANOK II. OSTATNE USTANOVENIA

Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie su tymto Dodatkom dotknuté, svoj
obsah nemenia, zostavaju zachované a G€inné v doterajSom zneni.

Na pojmy, skratky a definicie pouzité vtomto Dodatku sa vztahuju ustanovenia
a vykladové pravidla uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP, pokial z ¢lanku I. tohto
Dodatku nevyplyva inak.

Pravne u¢inky zmien uvedenych v ¢lanku I. tohto Dodatku sa riadia €l. 6 ods. 6.18 zmluvy.
Ustanovenie ¢lanku 6 ods. 6.15 zmluvy tym nie je dotknuté.

CLANOK III. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tento Dodatok je uzatvoreny dilom neskorSiecho podpisu obidvoch Zmluvnych stran
a ucinnost nadobuda v stlade s § 47a Obcianskeho zakonnika kalendarnym dilom
nasledujucim po kalenddrnom dni jeho zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri
zmluv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel su obaja povinnymi osobami podla zékona
¢.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (zédkon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov, je rozhodujuce
zverejnenie tohto Dodatku Poskytovatel'om. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
tohto Dodatku zabezpeci Poskytovatel’ a o datume jeho zverejnenia informuje Prijimatel’a.

Tento Dodatok je vyhotoveny v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti tohto Dodatku dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel’.
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3. Tento Dodatok je neoddelitelnou sticastou Zmluvy o poskytnuti NFP.

4. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tohto Dodatku dosledne precitali, jeho obsahu
a pravnym ucinkom z neho vyplyvajucim porozumeli, ich Zmluvné prejavy su dostatone
slobodnég, jasné, urcité a zrozumiteI'né, nepodpisali tento Dodatok v niidzi ani za napadne
nevyhodnych podmienok, podpisujice osoby st opravnené k podpisu tohto Dodatku a na
znak stuhlasu ho podpisali
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Prilohy Dodatku:

Priloha ¢. 1 Dodatku - Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Dodatku - Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Dodatku - Priloha ¢. 3 Podrobny rozpocet projektu

Priloha ¢. 4 Dodatku - Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Priloha ¢. 5 Dodatku - Priloha ¢. 5 Meratel'né ukazovatele projektu relevantné pre uplatnenie
sank¢ného mechanizmu

Priloha ¢. 6 Dodatku - Priloha ¢. 6 Dodatok ¢. 1 k zmluve o partnerstve

Za Poskytovatela v Bratislave, dna:

POdPIS: v

Ing. Roman Achimsky, generdlny tajomnik sluzobného tradu

Za Prijimatela v Lednickych Rovniach, dna:

POdPIS: .o

Ing. Peter Vacko, €len predstavenstva

Podpis: ....... FTTTTTRS
Ing. Stefan Hanak, ¢len predstavenstva

Strana 11z 11



